Die Lokalsuffixe
	Honnan? (Woher?)
	Hol? (Wo?)
	Hová? (Wohin?)

	-ból / -ből

(aus)


	-ban / -ben

(in - wo?)


	-ba / -be

(nach, in - wohin?)



	-ról / -ről

(von)


	-n / -on / -en / -ön

(an / auf - wo?)


	-ra / -re

(an / auf - wohin?)



	-tól / -től

(von)


	-nál / -nél

(bei)


	-hoz / -hez / -höz

(zu)




Ortsnamen:

országok: 

Ausztriából

Ausztriában 

Ausztriába PRIVATE 

           de:

Magyarországról
Magyarországon
Magyarországra

városok: 

Münchenből 

Münchenben 

Münchenbe
magyar városok: 
Budapestről

Budapesten

Budapestre
          de:
Debrecenből

 Debrecenben

Debrecenbe
(-i,-j,-ly,-m,-n,-ny,-falu,-város után)

-ba/-be, -ban/-ben, -ból/-ből


-ra/-re, -n/-on/-en/-ön, -ról/-ről


iskola 

bank



magyaróra

tanfolyam

mozi 

színház


egyetem

főiskola

épület

iroda



menza 


udvar

park

telefonfülke


posta 


meccs

könyvtár
stúdió



állomás 

kiállítás

stadion

megálló


pályaudvar

repülőtér

presszó
étterem


emelet


piac

üzlet

bolt



földszint

polc

bál

buli



koncert 

parti
utca

falu



utca


falu
-nál/-nél
cég


orvos


fodrász
Die Lokalsuffixe

	Honnan? (Woher?)
	Hol? (Wo?)
	Hová? (Wohin?)

	-ból / -ből

(aus)


	-ban / -ben

(in - wo?)


	-ba / -be

(nach, in - wohin?)



	-ról / -ről

(von)


	-n / -on / -en / -ön

(an / auf - wo?)


	-ra / -re

(an / auf - wohin?)



	-tól / -től

(von)


	-nál / -nél

(bei)


	-hoz / -hez / -höz

(zu)




innen



     itt



           ide


onnan



     ott



           oda

itthonról



itthon



haza



otthonról



otthon



haza

Lokalbestimmung
-ba/-be



Zsuzsa beteszi a tejet a hűtőszekrénybe.

Hová?

-ban/-ben


A tej a hűtőszekrényben van.


Hol?
-ból/-ből


Zsolt kiveszi a tejet a hűtőszekrényből.

Honnan?
-ra/-re



Leteszem a könyvet az asztalra.


Hová?
-n/-on/-en/-ön


A könyv az asztalon van.


Hol?
-ról/-ről


Felveszem a könyvet az asztalról.

Honnan?
-hoz/-hez/-höz


Gergő odamegy az ablakhoz.


Hová?
-nál/-nél


Gergő az ablaknál áll.



Hol?

-tól/-től



Gergő eljön az ablaktól.



Honnan?
Verwendung der Lokalsuffixe
-ba/-be, -ban/-ben, -ból/-ből


-ra/-re, -n/-on/-en/-ön, -ról/-ről

iskola 

bank



főiskola

tanfolyam

mozi 

börtön



egyetem

magyaróra

színház
kórház



menza 


udvar

épület 

park



posta 


meccs

iroda

telefonfülke


állomás 

kiállítás

könyvtár
stúdió



pályaudvar

repülőtér

megálló
stadion



emelet


piac

üzlet

étterem


földszint

polc

bolt

presszó


koncert 

megbeszélés

bál





karnevál

tárgyalás

buli





rendezvény

utca





utca

falu





falu






Ortsnamen:

országok: 

Ausztriából

Ausztriában 

Ausztriába PRIVATE 


de:

Magyarországról
Magyarországon
Magyarországra

városok: 

Münchenből 

Münchenben 

Münchenbe
magyar városok: 
Budapestről

Budapesten

Budapestre
   de:
Debrecenből

 Debrecenben

Debrecenbe
(-i,-j,-ly,-m,-n,-ny,-falu,-város után)

Zeitbestimmung
-ban/-ben


Májusban születtem.



Mikor?
-ra/-re



Három napra elutazunk.



Mennyi időre?
-n/-on/-en/-ön


Csütörtökön érkezik Laura.


Mikor?
-tól/-től



Gergő eljön az ablaktól.



Honnan?
Verwendung der Lokalsuffixe

Rektion

-ba/-be




A barátom belépett az egyik pártba.

-ban/-ben



Csalódtam a kedvenc futballcsapatomban.

-ból/-ből



Nincs még eleged a tanulásból?

-ra/-re




Mire van még szükségünk?
-n/-on/-en/-ön



Nem csodálkozom semmin.
-ról/-ről




Sok rosszat hallottam az új miniszterről.
-hoz/-hez/-höz



A nagy parkoló a kórkázhoz tartozik.

-nál/-nél



Van önnél pénz?

-tól/-től




Nehezen tudnak elválni egymástól.




Weiterte Beispiele:

-ba/-be

belekezd vmibe, beleesik vmibe, fogad vmibe, kerül vmibe, szerelmes vkibe

-ban/-ben
hisz vmiben, csalódik vkiben, részt vesz vmiben, egyetért vmiben, meghal vmiben

-ból/-ből
áll vmiből, él vmiből, tanul vmiből, elege van vmiből, enged vmiből

-ra/-re

rászokik vmire, emlékezik vmire, gondol vmire, tanít vmire, vár vmire, 


vágyakozik vmire, féltékeny vkire, büszke vmire, mérges vkire

-n/-on/-en/-ön
nevet vmin, gondolkozik vmin, segít vkin, bosszút áll vkin, játszik vmin 

-ról/-ről

beszél vmiről, szó van vmiről, mesél vmiről, híres vmiről,lekésik vmiről,leszokik vmiről

-hoz/-hez/-höz
fordul vkihez, illik vkihez, gratulál vmihez, férjhez megy vkihez, kedves /udvarias vkihez

-nál/-nél
nagyobb vminél, szebb vkinél

-tól/-től

fél vmitől, megijed vkitől, lop vkitől, kérdez vkitől, búcsúzik vkitől

BK

